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ΣΗΜΕΙΩΜΑ 
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Θέμα: ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΙΟΥΝΙΟΣ 

2014 
  

Στο παρόν έγγραφο καταγράφονται οι πράξεις που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Ιούνιο του 2014.1 2 

 

Παρέχονται διάφορες πληροφορίες σχετικά με την έκδοση των νομοθετικών πράξεων, όπως: 

• η ημερομηνία έκδοσης, 

• η σχετική σύνοδος του Συμβουλίου, 

• ο αριθμός του εκδοθέντος εγγράφου, 

• η παραπομπή στην Επίσημη Εφημερίδα, 

• οι εφαρμοστέοι κανόνες ψηφοφορίας, τα αποτελέσματα της ψηφοφορίας και, κατά 

περίπτωση, οι αιτιολογήσεις ψήφου και οι δηλώσεις που δημοσιεύονται στα πρακτικά του 

Συμβουλίου. 

1  Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένου πεδίου εφαρμογής, όπως είναι οι 
διαδικαστικές αποφάσεις, οι διορισμοί, οι αποφάσεις οργάνων που έχουν συσταθεί με 
διεθνείς συμφωνίες, οι ειδικές δημοσιονομικές αποφάσεις κλπ. 

2 Στην περίπτωση των νομοθετικών πράξεων που εκδίδονται με τη συνήθη νομοθετική 
διαδικασία, η πραγματική ημερομηνία έκδοσης της πράξης ενδέχεται να είναι διαφορετική 
από την ημερομηνία της συνόδου του Συμβουλίου κατά την οποία εκδόθηκε η εν λόγω 
πράξη. Αυτό μπορεί να συμβεί διότι οι νομοθετικές πράξεις που εκδίδονται με τη συνήθη 
νομοθετική διαδικασία θεωρούνται εκδοθείσες αφού υπογραφούν όχι μόνο από τον 
Πρόεδρο του Συμβουλίου αλλά και από τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, 
καθώς και από τους Γενικούς Γραμματείς των δύο αυτών θεσμικών οργάνων.  
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Επιπλέον, στο παρόν έγγραφο περιέχονται πληροφορίες που έχει αποφασίσει να δημοσιοποιήσει το 

Συμβούλιο όσον αφορά την έκδοση μη νομοθετικών πράξεων. 

 

Το έγγραφο αυτό είναι επίσης διαθέσιμο στον ιστοχώρο του Συμβουλίου, στη διεύθυνση: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-

acts?lang=el 

 

Η πρόσβαση στα έγγραφα που αναφέρονται στον κατάλογο είναι δυνατή μέσω του δημόσιου 

μητρώου των εγγράφων του Συμβουλίου, το οποίο βρίσκεται στη διεύθυνση: 

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=el 

 

Σημειωτέον ότι το παρόν έγγραφο έχει αποκλειστικά ενημερωτικό σκοπό και ότι μόνον τα 

πρακτικά του Συμβουλίου είναι αυθεντικά. Τα εν λόγω πρακτικά είναι διαθέσιμα στον ιστοχώρο 

του Συμβουλίου, στη διεύθυνση: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=el 
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3318η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ ΚΑΙ ΕΝΕΡΓΕΙΑ), Λουξεμβούργο, 5 και 6 
Ιουνίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ενδιάμεση επανεξέταση της πολιτικής της ΕΕ για τις 
θαλάσσιες μεταφορές έως το 2018 και τις προοπτικές για το 2020 

10041/14 

3319η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ ΚΑΙ ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 5 και 6 Ιουνίου 
2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου για τις πολυεθνικές μονάδες στο πλαίσιο του Μηχανισμού 
Πολιτικής Προστασίας της Ένωσης 

8216/14 

Σχέδιο συμπερασμάτων του Συμβουλίου σχετικά με το πλαίσιο δράσης του Hyogo μετά το 2015: 
διαχείριση επικινδυνότητας για να επιτευχθεί η ανθεκτικότητα 

9884/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου - «Πρόληψη και καταπολέμηση κάθε μορφής βίας κατά των γυναικών 
και των κοριτσιών, συμπεριλαμβανομένου του ακρωτηριασμού των γυναικείων γεννητικών οργάνων» 

9543/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την έκθεση της Επιτροπής του 2013 σχετικά με την εφαρμογή του 
Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της ΕΕ και τη συνοχή μεταξύ εσωτερικών και εξωτερικών πτυχών 
της προστασίας και της προώθησης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

10116/14 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 663/2014 του Συμβουλίου, της 5ης Ιουνίου 2014, για την 
αντικατάσταση των παραρτημάτων Α, Β και Γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1346/2000 περί των 
διαδικασιών αφερεγγυότητας 
ΕΕ L 179 της 19.6.2014, σ. 4-16 

9157/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την τρομοκρατία και την ασφάλεια των συνόρων 9906/14 
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Συμπεράσματα του Συμβουλίου και των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών σχετικά με 
την ένταξη των υπηκόων τρίτων χωρών οι οποίοι διαμένουν μόνιμα στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

9905/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την πολιτική της ΕΕ σχετικά με την επιστροφή 9936/14 
Πολυετές σχέδιο δράσης για την ευρωπαϊκή ηλεκτρονική δικαιοσύνη 2014-2018 
ΕΕ C 182 της 14.06.2014, σ. 2-13 

9714/14 

2014/348/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου της 5ης Ιουνίου 2014 για τη θέση που πρέπει να εγκριθεί, εξ 
ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη Μικτή Επιτροπή του ΕΟΧ για την τροποποίηση του 
πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας ΕΟΧ, σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου 
των τεσσάρων ελευθεριών 
ΕΕ L 174 της 13.06.2014, σ. 40-41 

 
8536/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση αριθ. 10/2013 του Ελεγκτικού Συνεδρίου 
με τίτλο «Κοινή γεωργική πολιτική: Σχεδιάστηκε και υλοποιήθηκε ορθά η ειδική στήριξη που χορηγείται 
βάσει του άρθρου 68 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 73/2009 του Συμβουλίου;»  

9778/14 + ADD 1 

2014/361/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 5ης Ιουνίου 2014 , για τη θέση της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
στο Συμβούλιο Υπουργών ΑΚΕ-ΕΕ σχετικά με την αναθεώρηση του παραρτήματος IV της συμφωνίας 
εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ 
ΕΕ L 177 της 17.06.2014, σ. 54-57 

 
9515/14 

Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να υποβάλει, εξ ονόματος της 
Ένωσης, πρόταση τροποποίησης των προσαρτημάτων της σύμβασης για τη διατήρηση των 
αποδημητικών ειδών που ανήκουν στην άγρια πανίδα εν όψει της ενδέκατης συνεδρίασης της διάσκεψης 
των μερών 

10036/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Έκθεση της ΕΕ για την καταπολέμηση της διαφθοράς 9969/14 
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3320ή σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ), Λουξεμβούργο, 12 Ιουνίου 2014 

ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ  
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ ΚΑΝΟΝAΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ 
ΨΗΦΟΙ 

Απόφαση του Συμβουλίου αριθ. 376/2014/EΕ της 12ης Ιουνίου 2002 με την 
οποία επιτρέπεται στην Πορτογαλία η εφαρμογή μειωμένου ειδικού φόρου 
κατανάλωσης στην αυτόνομη περιφέρεια της Μαδέρας, για το ρούμι και τα 
λικέρ που παράγονται και καταναλώνονται εκεί, καθώς και στην αυτόνομη 
περιφέρεια των Αζορών, για τα λικέρ και τα αποστάγματα που παράγονται και 
καταναλώνονται εκεί 
ΕΕ L 182 της 21.06.2014, σ. 1-3 

 
 
9257/14 

 
 

Ομοφωνία 

 
 
Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ 

Απόφαση αριθ. 378/2014/ΕΕ του Συμβουλίου της 12ης Ιουνίου 2014 για την 
τροποποίηση της απόφασης 2004/162/ΕΚ σχετικά με το καθεστώς που διέπει 
την εισφορά θαλάσσης στα γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα, όσον αφορά τη 
διάρκεια ισχύος της 
ΕΕ L 182 της 21.06.2014, σ. 9-10 

 
 
9261/14 

 
 

Ομοφωνία 

 
 
Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ 

Απόφαση αριθ. 377/2014/ΕΕ του Συμβουλίου της 12ης Ιουνίου 2014 όσον 
αφορά τον φόρο AIEM που εφαρμόζεται στις Καναρίους Νήσους 
ΕΕ L 182 της 21.06.2014, σ. 4-8 

 
9260/14 

 
Ομοφωνία 

Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ 
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ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, στην Επιτροπή για τη διατήρηση και τη διαχείριση των άκρως 
μεταναστευτικών αποθεμάτων ιχθύων στο Δυτικό και Κεντρικό Ειρηνικό Ωκεανό 
(WCPFC) 

10124/14 REV 1 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, στην Επιτροπή Διατήρησης του Τόνου του Νοτίου Ημισφαιρίου 
(CCSBT) 

10125/14 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που θα πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, στην Παναμερικανική Επιτροπή Τροπικού Τόνου (IATTC) 

10126/14 

Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που θα πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, στην Οργάνωση Αλιείας Νοτιοανατολικού Ατλαντικού (SEAFO) 

10127/14 

Δήλωση της Επιτροπής (σχετικά με όλα τα προαναφερόμενα σημεία) 
H Επιτροπή φρονεί ότι η μόνη πρόσφορη ουσιαστική νομική βάση είναι αυτή που είχε προτείνει η ίδια, δηλαδή το άρθρο 43 παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ 
συγκεκριμένα, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ ως διαδικαστική νομική βάση, δεδομένου ότι το άρθρο 43 παράγραφος 2 — 
σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 6 στοιχείο α) της ΣΛΕΕ ως διαδικαστική νομική βάση — αποτελεί επίσης την ουσιαστική νομική βάση 
των αποφάσεων του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη των διεθνών συμφωνιών για τη θέσπιση των αντίστοιχων ΠΟΔΑ, στο πλαίσιο των οποίων 
μπορεί να έχει εφαρμογή το άρθρο 218 παράγραφος 9. 
Κατά συνέπεια, η Επιτροπή εμμένει στην πρότασή της και δεν μπορεί να στηρίξει την τροποποίηση του Συμβουλίου με την οποία το άρθρο 43 
παράγραφος 2 σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9 αντικαθίσταται ως νομική βάση από το άρθρο 43 (χωρίς αναφορά παραγράφου) σε 
συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9. 
Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με την εξουσιοδότηση της Επιτροπής για έναρξη 
διαπραγματεύσεων εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την ανανέωση του 
πρωτοκόλλου της συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης με τη Μοζαμβίκη 

9784/14 
9788/14 ADD1 REV 1 - κείμενο δηλώσεων 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ετήσια έκθεση της Eurojust για το έτος 
2013 

8942/14 
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2014/364/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου της 12ης Ιουνίου 2014 για τη θέση που πρέπει 
να εγκριθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη Μικτή Επιτροπή του ΕΟΧ για 
την τροποποίηση του πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας ΕΟΧ, σχετικά με τη συνεργασία 
σε ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου των τεσσάρων ελευθεριών 
ΕΕ L 178 της 18.06.2014, σ. 11–13 

8970/14 

2014/365/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου της 12ης Ιουνίου 2014 για τη θέση που θα 
ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη Μικτή Επιτροπή του ΕΟΧ για την 
τροποποίηση του πρωτοκόλλου 30 της συμφωνίας ΕΟΧ, όσον αφορά ειδικές διατάξεις 
σχετικά με την οργάνωση της συνεργασίας στον τομέα της στατιστικής 
ΕΕ L 178 της 18.06.2014, σ. 14-17  

9184/14 

Απόφαση 2014/349/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 12ης Ιουνίου 2014 για την 
τροποποίηση της κοινής δράσης 2008/124/ΚΕΠΠΑ σχετικά με την Αποστολή της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για την επιβολή του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο, EULEX 
ΚΟΣΣΥΦΟΠΕΔΙΟ 
ΕΕ L 174 της 13.06.2014, σ. 42-44 

9573/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την «Σύμβαση για τη βιολογική ποικιλότητα 
(ΣΒΠ)» 

10430/14 

3321η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ ΚΑΙ ΕΝΕΡΓΕΙΑ), Λουξεμβούργο, 13 
Ιουνίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την τιμή και το κόστος της ενέργειας, την 
προστασία των ευάλωτων καταναλωτών και την ανταγωνιστικότητα 

10225/14 
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3322η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑ), Λουξεμβούργο, 16 και 17 Ιουνίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την «Έκθεση της Επιτροπής για την εφαρμογή 
των διατάξεων για τις οργανώσεις παραγωγών, τα επιχειρησιακά ταμεία και τα 
επιχειρησιακά προγράμματα στον τομέα των οπωροκηπευτικών μετά τη μεταρρύθμιση του 
2007» 

10764/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το μέλλον του γαλακτοκομικού τομέα 10928/14 
Απόφαση του Συμβουλίου της 16ης Ιουνίου 2014 για τον διορισμό των μισών μελών του 
Διοικητικού Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων 
ΕΕ C 192 της 21.06.2014, σ. 2-3 

9323/14 

Κανονισμός (EΕ) αριθ. 721/2014 του Συμβουλίου της 16ης Ιουνίου 2014 σχετικά με την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 219/2007 για τη σύσταση κοινής επιχείρησης για 
την ανάπτυξη του ευρωπαϊκού συστήματος διαχείρισης της εναέριας κυκλοφορίας 
(SESAR) νέας γενιάς, όσον αφορά την παράταση της κοινής επιχείρησης έως το 2024 
ΕΕ L 192 της 01.07.2014, σ. 1-8 

9391/14 

Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας 
«Η Τσεχική Δημοκρατία υποστηρίζει τις πρωτοβουλίες που αποσκοπούν στην υλοποίηση του ευρωπαϊκού συστήματος νέας γενιάς για τη διαχείριση 
της εναέριας κυκλοφορίας. Ωστόσο, η Τσεχική Δημοκρατία δυσανασχετεί για το γεγονός ότι το τελικό κείμενο του προτεινόμενου κανονισμού του 
Συμβουλίου βαίνει πέραν της συμπεφωνημένης παράτασης της εντολής της Κοινής Επιχείρησης SESAR και τονίζει ότι το αναθεωρημένο πρόγραμμα 
εργασιών της, το οποίο θα εγκριθεί από το Διοικητικό Συμβούλιο στα τέλη Ιουνίου του 2014, πρέπει να συμπληρωθεί και να καλύψει όλες τις εργασίες 
του 1ου και 2ου σταδίου του γενικού προγράμματος ATM.» 
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Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 642/2014 του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2014 , για τη σύσταση 
της κοινής επιχείρησης Shift2Rail 
ΕΕ L 177 της 17.06.2014, σ. 9-33 

9018/14 
10357/14 ADD 1 - κείμενο δηλώσεων 

2014/370/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2014, για την τροποποίηση της 
απόφασης 1999/70/ΕΚ σχετικά με τους εξωτερικούς ελεγκτές των εθνικών κεντρικών 
τραπεζών, όσον αφορά τους εξωτερικούς ελεγκτές της Bank Ċentrali ta’ Malta/Central 
Bank of Malta 
ΕΕ L 180 της 20.06.2014, σ. 15-16 

9295/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την έκθεση του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού 
Συνεδρίου για την άμεση χρηματοοικονομική στήριξη προς την Παλαιστινιακή Αρχή 

10745/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την τρίτη διάσκεψη αναθεώρησης της 
Σύμβασης για την απαγόρευση της χρήσης, της αποθήκευσης, της παραγωγής και της 
διακίνησης ναρκών κατά προσωπικού και για την καταστροφή τους («Σύμβαση της 
Οτάβα»). 

10568/14 

2014/494/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2014, για την υπογραφή, εξ 
ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και την προσωρινή εφαρμογή της Συμφωνίας 
Σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Γεωργίας, αφετέρου 
ΕΕ L 261 της 30.08.2014, σ. 1-3 

9154/14 
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2014/492/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2014, για την υπογραφή, εξ 
ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και την προσωρινή εφαρμογή της Συμφωνίας 
Σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Δημοκρατίας της Μολδαβίας, 
αφετέρου 
ΕΕ L 260 της 30.08.2014, σ. 1-3 

9155/14 
 

2014/495/Ευρατόμ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2014, σχετικά με την 
έγκριση της σύναψης, από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, 
αφενός, και της Γεωργίας, αφετέρου 
ΕΕ L 261 της 30.08.2014, σ. 744-745 

9827/14 

2014/493/Ευρατόμ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2014, σχετικά με την 
έγκριση της σύναψης, από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, 
αφενός, και της Δημοκρατίας της Μολδαβίας, αφετέρου 
ΕΕ L 260 της 30.08.2014, σ. 739-740 

9828/14 
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Συμφωνία Σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Γεωργίας, αφετέρου 
ΕΕ L 261 της 30.08.2014, σ. 4-743 

17901/13  

Συμφωνία Σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Δημοκρατίας της 
Μολδαβίας, αφετέρου 
ΕΕ L 260 της 30.08.2014, σ. 4-738 

17903/13  

2014/495/Ευρατόμ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2014, σχετικά με την 
έγκριση της σύναψης, από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, 
αφενός, και της Γεωργίας, αφετέρου 
ΕΕ L 261 της 30.08.2014, σ. 744-745 

8440/14 

2014/493/Ευρατόμ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 2014, σχετικά με την 
έγκριση της σύναψης, από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, 
αφενός, και της Δημοκρατίας της Μολδαβίας, αφετέρου 
ΕΕ L 260 της 30.08.2014, σ. 739-740 

8442/14 
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3323η σύνοδος του ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ (ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ, ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ, ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ 
ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΕΣ), Λουξεμβούργο, 19 και 20 Ιουνίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου με θέμα «Οι γυναίκες και η οικονομία: Οικονομική ανεξαρτησία από την 
άποψη της μερικής απασχόλησης και της αυτοαπασχόλησης» 

11050/14 

Δήλωση της Μάλτας σχετικά με την παράγραφο 33 δ) 
Όσον αφορά τις ενδεχόμενες μελλοντικές εργασίες του Συμβουλίου σε βασικούς τομείς προβληματισμού στα πλαίσια της Πλατφόρμας δράσης του 
Πεκίνου, η Μάλτα επιβεβαιώνει το δικαίωμά της να αντιταχθεί στην εκπόνηση δεικτών που θα μπορούσαν καθ’ οιονδήποτε τρόπο να δημιουργήσουν 
υποχρέωση για οποιονδήποτε να θεωρεί την άμβλωση ως νόμιμη μορφή αναπαραγωγικής υγείας ή ως συναφές δικαίωμα ή μέσο. 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την οικονομική κρίση και την υγειονομική περίθαλψη 
ΕΕ C 217 της 10.07.2014, σ. 2-6 

10463/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη διατροφή και τη σωματική δραστηριότητα 
ΕΕ C 213 της 08.07.2014, σ. 1-6 

10122/14 
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Δήλωση της Ιταλίας και της Ρουμανίας 
«Η Ιταλία και η Ρουμανία εκφράζουν ικανοποίηση για τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη διατροφή και τη σωματική άσκηση με σκοπό 
την προώθηση γενικής αντίληψης στους πολίτες και τους καταναλωτές ότι η υγιεινή διατροφή και η σωματική άσκηση συμβάλλουν σημαντικά στην 
προώθηση της υγείας και στην πρόληψη ασθενειών. 
Αναφερόμενες στην παράγραφο 50 σχετικά με τα «περιγράμματα θρεπτικών συστατικών» (άρθρο 4.1 του κανονισμού (ΕΚ) αρ. 1924/2006, η Ιταλία 
και η Ρουμανία παρατηρούν ότι τα «περιγράμματα θρεπτικών συστατικών» δεν θα πρέπει να οδηγήσουν σε ταξινόμηση των τροφίμων, δημιουργώντας 
με αυτόν τον τρόπο ψευδή αντίληψη της αξίας που πρέπει να αποδίδεται στα τρόφιμα στο πλαίσιο μιας ισορροπημένης και πλήρους διατροφής. Αν 
εγκριθεί ευρωπαϊκός κατάλογος «καλών και κακών τροφίμων», αυτό θα μπορούσε να δημιουργήσει αδικαιολόγητα διακρίσεις εις βάρος πολλών 
παραδοσιακών ευρωπαϊκών τροφίμων, μεταξύ άλλων μέσω της εισαγωγής, σε εθνικό επίπεδο, «ενδείξεων φωτεινού σηματοδότη», «προειδοποιήσεων 
για την υγεία», αυξημένων φόρων και περιορισμών της διαφήμισης αν τα τρόφιμα δεν πληρούν το προβλεπόμενο κατώτατο όριο θρεπτικών 
συστατικών. 
Οι ανωτέρω αντιπροσωπίες θα ήθελαν επομένως να καλέσουν την Επιτροπή: 
α) να εξετάσουν προσεκτικά το ενδεχόμενο ότι τα περιγράμματα θρεπτικών συστατικών μπορεί να μην βοηθούν τους καταναλωτές να 
αντιλαμβάνονται τη συμβολή των μεμονωμένων τροφίμων και ποτών στη συνολική δίαιτα, αλλά αντιθέτως να παραπέμπουν σε συνολική αξιολόγηση 
η οποία ενδέχεται να δημιουργήσει διάκριση μεταξύ «κακών» και «καλών» προϊόντων, επηρεάζοντας την ελεύθερη και ενημερωμένη επιλογή των 
καταναλωτών της ΕΕ, 
β) να εξετάσουν προσεκτικά τις πιθανές συνέπειες των «περιγραμμάτων θρεπτικών συστατικών» στην ελεύθερη κυκλοφορία τροφίμων στην 
εσωτερική αγορά της ΕΕ και στη διαφύλαξη παραδοσιακών τοπικών τροφίμων που φέρουν σήματα συστημάτων ποιότητας ΕΕ, όπως ΠΟΠ, ΠΓΕ και 
ΕΠΙΠ». 

 

15880/14   ΣΠΚ/γομ 13 
 DG F 2C  EL 
 



 

 

3324η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ), Λουξεμβούργο, 20 Ιουνίου 
2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τον κώδικα δεοντολογίας (Φορολογία των επιχειρήσεων) 10608/14 
Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ένωσης, 
στις σχετικές επιτροπές της Οικονομικής Επιτροπής των Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη όσον αφορά 
τις προτάσεις για τροποποιήσεις στους κανονισμούς ΗΕ αριθ. 13, 13H, 14, 29, 44, 49, 51, 54, 75, 83, 90, 
101, 106, 121, 127, στον κανονισμό των ΗΕ για τις διατάξεις μετεξοπλισμού για τον έλεγχο των 
εκπομπών (REC) στα βαρέα οχήματα και στο ενοποιημένο ψήφισμα για την κατασκευή οχημάτων 
(R.E.3) 

10592/14 

Σύσταση για απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται η Επιτροπή να αρχίσει 
διαπραγματεύσεις, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, για τη σύναψη συμφωνίας σύμπραξης βιώσιμης 
αλιείας και πρωτοκόλλου με τη Δημοκρατία της Λιβερίας 

10175/14 
10098/14 ADD 1 - κείμενο δηλώσεων 

2014/406/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2014, για την κατάργηση της απόφασης 
2010/407/ΕΕ σχετικά με την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος στη Δανία 
ΕΕ L 190 της 28.06.2014, σ. 71-72 

10525/14 

2014/407/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2014, για την κατάργηση της απόφασης 
2010/287/ΕΕ σχετικά με την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος στις Κάτω Χώρες 
ΕΕ L 190 της 28.06.2014, σ. 73-75 

10527/14 

2014/408/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2014, για την κατάργηση της απόφασης 
2010/290/ΕΕ σχετικά με την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος στη Σλοβακία 
ΕΕ L 190 της 28.06.2014, σ. 76-77 

10529/14 

2014/393/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2014, για την κατάργηση της απόφασης 
2010/283/ΕΕ σχετικά με την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος στο Βέλγιο 
ΕΕ L 186 της 26.06.2014, σ. 72-74 

10536/14 
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2014/404/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2014, για την κατάργηση της απόφασης 
2010/282/ΕΕ σχετικά με την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος στην Αυστρία 
ΕΕ L 190 της 28.06.2014, σ. 66-68 

10518/14 

2014/405/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 2014, για την κατάργηση της απόφασης 
2010/284/ΕΕ σχετικά με την ύπαρξη υπερβολικού ελλείμματος στην Τσεχική Δημοκρατία 
ΕΕ L 190 της 28.06.2014, σ. 69-70 

10521/14 

3325η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 23 Ιουνίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου γιατη10η επέτειο από την έγκριση των κατευθυντηρίων γραμμών της ΕΕ 
για τους υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 

10958/14 

2014/419/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, σχετικά με τη θέση που πρόκειται να 
λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση στο πλαίσιο της Μικτής επιτροπής που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας, της 22ας Ιουλίου 1972, 
όσον αφορά την αντικατάσταση του πρωτοκόλλου 3 της εν λόγω συμφωνίας, σχετικά με τον ορισμό της 
έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας, από 
ένα νέο πρωτόκολλο το οποίο, όσον αφορά τους κανόνες καταγωγής, παραπέμπει στην περιφερειακή 
σύμβαση για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής 
ΕΕ L 196 της 03.07.2014, σ. 4-9 

9959/14 
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2014/420/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, σχετικά με τη θέση που πρόκειται να 
λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση στο πλαίσιο της Μικτής επιτροπής που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Ισλανδίας, της 22ας Ιουλίου 1972, 
όσον αφορά την αντικατάσταση του πρωτοκόλλου 3 της εν λόγω συμφωνίας, σχετικά με τον ορισμό της 
έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας, από 
ένα νέο πρωτόκολλο το οποίο, όσον αφορά τους κανόνες καταγωγής, παραπέμπει στην περιφερειακή 
σύμβαση για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής 
ΕΕ L 196 της 03.07.2014, σ. 10-14 

9962/14 

2014/421/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, σχετικά με τη θέση που πρόκειται να 
λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση στο πλαίσιο της Μικτής Επιτροπής που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και του Βασιλείου της Νορβηγίας, της 14ης Μαΐου 
1973, όσον αφορά την αντικατάσταση του πρωτοκόλλου 3 της εν λόγω συμφωνίας, σχετικά με τον 
ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής 
συνεργασίας, από ένα νέο πρωτόκολλο το οποίο, όσον αφορά τους κανόνες καταγωγής, παραπέμπει στην 
περιφερειακή σύμβαση για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής 
ΕΕ L 196 της 03.07.2014, σ. 15-20 

9965/14 

2014/390/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για τη θέση που πρέπει να εγκριθεί, εξ 
ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στη Μικτή Επιτροπή του ΕΟΧ για την τροποποίηση του 
πρωτοκόλλου 31 της συμφωνίας ΕΟΧ, σχετικά με τη συνεργασία σε ειδικούς τομείς εκτός του πλαισίου 
των τεσσάρων ελευθεριών 
ΕΕ L 184 της 25.06.2014, σ. 16-17 

9624/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις απαγωγές για λύτρα 10968/14 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Ταϊλάνδη 11021/14 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τον ρόλο του ιδιωτικού τομέα στην ανάπτυξη 10716/14 
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2014/394/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, σχετικά με τη θέση που θα λάβει η 
Ευρωπαϊκή Ένωση στο πλαίσιο του συμβουλίου σύνδεσης που συστάθηκε με τη συμφωνία σύνδεσης 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Κεντρικής Αμερικής, 
αφετέρου, όσον αφορά τη λήψη αποφάσεων στο πλαίσιο του συμβουλίου σύνδεσης σχετικά με τους 
εσωτερικούς κανονισμούς του συμβουλίου σύνδεσης και της επιτροπής σύνδεσης, σχετικά με τον 
εσωτερικό κανονισμό που διέπει την επίλυση διαφορών δυνάμει του τίτλου Χ και τον κώδικα 
δεοντολογίας για τα μέλη των ειδικών ομάδων και τ ους διαμεσολαβητές, σχετικά με τον κατάλογο των 
μελών της ειδικής ομάδας, καθώς και σχετικά με τον κατάλογο των εμπειρογνωμόνων σε θέματα 
εμπορίου και αειφόρου ανάπτυξης 
ΕΕ L 186 της 26.06.2014, σ. 75-102 

9304/14 

Απόφαση 2014/383/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την παράταση της εντολής του 
ειδικού εντεταλμένου της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το Αφγανιστάν 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 60-64 

10183/14 

Απόφαση 2014/384/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 23ης Ιουνίου 2014 για την τροποποίηση της απόφασης 
2011/426/ΚΕΠΠΑ σχετικά με τον διορισμό του Ειδικού Εντεταλμένου της Ευρωπαϊκής Ένωσης στη 
Βοσνία-Ερζεγοβίνη 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 65-65 

10184/14 

Απόφαση 2014/385/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την παράταση της εντολής του 
ειδικού εντεταλμένου της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τα ανθρώπινα δικαιώματα 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 66-69 

10189/14 
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Εκτελεστική απόφαση 2014/382/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την εφαρμογή της 
απόφασης 2013/798/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Κεντροαφρικανικής Δημοκρατίας 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 57-59 

10103/14 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 691/2014 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την 
εφαρμογή του άρθρου 17 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 224/2014 σχετικά με περιοριστικά 
μέτρα λόγω της κατάστασης στην Κεντροαφρικανική Δημοκρατία 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 6-8 

10104/14 

Απόφαση 2014/381/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την τροποποίηση της 
απόφασης 2010/573/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της ηγεσίας της Υπερδνειστερίας 
περιοχής της Δημοκρατίας της Μολδαβίας 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 56-56 

9830/14 

Απόφαση 2014/380/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 23ης Ιουνίου 2014 για την τροποποίηση της απόφασης 
2011/137/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 52-55 

8537/14 

Εκτελεστικός κανονισμός (EE) αριθ. 689/2014 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την 
εφαρμογή του άρθρου 16 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 204/2011 του Συμβουλίου σχετικά με 
περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 1-2 

8545/14 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 690/2014 του Συμβουλίου της 23ης Ιουνίου 2014 για την τροποποίηση του 
κανονισμού (EE) αριθ. 204/2011 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη Λιβύη 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 3-5 

9217/14 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 692/2014 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014 , σχετικά με περιορισμούς στην 
εισαγωγή στην Ένωση εμπορευμάτων καταγωγής Κριμαίας ή Σεβαστούπολης, μετά την παράνομη 
προσάρτηση της Κριμαίας και της Σεβαστούπολης 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 9-14 

10280/14 + COR 1 
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Απόφαση 2014/386/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014 , περί περιορισμών για 
εμπορεύματα καταγωγής Κριμαίας ή Σεβαστούπολης προς ανταπόκριση στην παράνομη προσάρτηση της 
Κριμαίας και της Σεβαστούπολης 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 70-71 

10278/14 + COR 1 + COR 2 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Αφγανιστάν 10873/14 REV 1 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την προσέγγιση της Ένωσης για την υπεύθυνη εξόρυξη 
ορυκτών 

11033/14  

Εκτελεστική απόφαση 2014/387/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου της 23ης Ιουνίου 2014 για την εφαρμογή της 
απόφασης 2013/255/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της Συρίας 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 72-74 

11061/14 

Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 693/2014 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 36/2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της κατάστασης στη 
Συρία 
ΕΕ L 183 της 24.06.2014, σ. 15-17 

11062/14 

2014/668/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014 , για την υπογραφή, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, και την προσωρινή εφαρμογή της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και 
της Ουκρανίας, αφετέρου, όσον αφορά τον τίτλο III (με εξαίρεση τις διατάξεις σχετικά με την 
αντιμετώπιση των υπηκόων τρίτων χωρών που απασχολούνται νομίμως ως εργαζόμενοι στο έδαφος του 
άλλου μέρους) και τους τίτλους IV, V, VI και VII αυτής, καθώς και τα σχετικά παραρτήματα και 
πρωτόκολλα 
ΕΕ L 278 της 20.09.2014, σ. 1-3 

11126/14 
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2014/669/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, για την υπογραφή, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Συμφωνίας Σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των κρατών μελών τους αφενός, και της Ουκρανίας αφετέρου, όσον 
αφορά τις διατάξεις που αφορούν τη μεταχείριση των υπηκόων τρίτων χωρών που απασχολούνται νόμιμα 
ως εργαζόμενοι στο έδαφος του άλλου μέρους 
ΕΕ L 278 της 20.09.2014, σ. 6-7 

11127/14 
 

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Συμφωνίας 
Σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των 
κρατών μελών τους αφενός, και της Ουκρανίας αφετέρου, με την εξαίρεση των διατάξεων που αφορούν 
τη μεταχείριση των υπηκόων τρίτων χωρών που απασχολούνται νόμιμα ως εργαζόμενοι στο έδαφος του 
άλλου μέρους 

13613/13 REV 3 
 

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Συμφωνίας 
Σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των 
κρατών μελών τους αφενός, και της Ουκρανίας αφετέρου, όσον αφορά τις διατάξεις που αφορούν τη 
μεταχείριση των υπηκόων τρίτων χωρών που απασχολούνται νόμιμα ως εργαζόμενοι στο έδαφος του 
άλλου μέρους 

14011/13 REV 2 
 

2014/670/Ευρατόμ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2014, σχετικά με την έγκριση της 
σύναψης, από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, 
της συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου 
ΕΕ L 278 της 20.09.2014, σ. 8-9 

15622/13 REV 1 
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Τελική πράξη μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και 
των κρατών μελών τους, αφενός, και της Ουκρανίας, αφετέρου, όσον αφορά τη συμφωνία σύνδεσης 
ΕΕ L 278 της 20.09.2014, σ. 4-5 

11128/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την Ουκρανία 11252/14 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για τη Λιβύη 11103/14 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για το Ιράκ 11143/14 

3326η σύνοδος του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ), Λουξεμβούργο, 24 Ιουνίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 
ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την ολοκληρωμένη θαλάσσια πολιτική 10607/14 
2014/415/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, σχετικά με τις ρυθμίσεις για την 
εφαρμογή από την Ένωση της ρήτρας αλληλεγγύης 
ΕΕ L 192 της 1.7.2014, σ. 53-58 

10134/14 REV 1 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 729/2014 του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014 , για την ονομαστική αξία και 
τις τεχνικές προδιαγραφές των κερμάτων σε ευρώ που τίθενται σε κυκλοφορία (Αναδιατύπωση) 
ΕΕ L 194 της 2.7.2014, σ. 1-7 

8950/14 

2014/410/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, για την έναρξη της αυτοματοποιημένης 
ανταλλαγής δακτυλοσκοπικών δεδομένων στο Βέλγιο 
ΕΕ L 190 της 28.6.2014, σ. 80-81 

10472/14 
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2014/429/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, σχετικά με τη θέση που καλείται να 
λάβει η Ευρωπαϊκή Ένωση στο συμβούλιο σύνδεσης που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία σύνδεσης της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Κεντρικής Αμερικής, αφετέρου, όσον 
αφορά την έγκριση απόφασης του συμβουλίου σύνδεσης για να περιληφθούν στο παράρτημα XVIII οι 
οικείες γεωγραφικές ενδείξεις που έχουν τεθεί υπό προστασία στο έδαφος των συμβαλλόμενων μερών 
ΕΕ L 197 της 4.7.2014, σ. 66-74 

10851/14 

2014/399/ΕΕ: Απόφαση του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, για τον καθορισμό της θέσης που 
πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στο Γενικό Συμβούλιο του Παγκόσμιου 
Οργανισμού Εμπορίου σχετικά με την προσχώρηση της Ισλαμικής Δημοκρατίας του Αφγανιστάν στον 
Παγκόσμιο Οργανισμό Εμπορίου 
ΕΕ L 188 της 27.6.2014, σ. 66-67 

9089/14 

Δήλωση της Επιτροπής όσον αφορά τις αποφάσεις για την προσχώρηση της Ισλαμικής Δημοκρατίας του Αφγανιστάν στον ΠΟΕ 
Η Επιτροπή δέχεται με ικανοποίηση την έκδοση της απόφασης του Συμβουλίου για τον καθορισμό της θέσης της ΕΕ υπέρ της προσχώρησης της 
Ισλαμικής Δημοκρατίας του Αφγανιστάν στον Παγκόσμιο Οργανισμό Εμπορίου. 
Η Επιτροπή σημειώνει ότι προτείνεται να εκδοθεί, με κοινή συμφωνία, απόφαση των αντιπροσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών που 
συνέρχονται στο πλαίσιο του Συμβουλίου για την προσχώρηση αυτή όσον αφορά τη θέση των κρατών μελών στον ΠΟΕ. Η Επιτροπή επισημαίνει ότι 
θα μπορούσε να έχει εκδοθεί απόφαση της ΕΕ, η οποία θα καθιστούσε περιττή την έκδοση τέτοιας χωριστής απόφασης.» 
Δήλωση της Ιρλανδίας 
«Οι διατάξεις της ανωτέρω απόφασης που αφορούν την προσωρινή παρουσία φυσικών προσώπων για επιχειρηματικούς λόγους που περιλαμβάνονται 
στην ανωτέρω απόφαση δεσμεύουν την Ιρλανδία ως τμήμα της Ένωσης μόνο για τα σημεία που έχει κοινοποιήσει την επιθυμία της να συμμετάσχει 
στην ανωτέρω απόφαση σύμφωνα με το πρωτόκολλο αριθ. 21 για τη θέση της Ιρλανδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου όσον αφορά τον χώρο 
ελευθερίας, ασφάλειας και δικαιοσύνης. Η Ιρλανδία θα εξασφαλίσει ότι η προσωρινή παρουσία φυσικών προσώπων για επιχειρηματικούς λόγους 
επιτρέπεται σύμφωνα με τις ανωτέρω διατάξεις.» 
Δήλωση του Ηνωμένου Βασιλείου 
«Οι διατάξεις που αφορούν την προσωρινή παρουσία φυσικών προσώπων για επιχειρηματικούς λόγους, ως έχουν στην ανωτέρω απόφαση, δεσμεύουν 
το Ηνωμένο Βασίλειο ως μέρος της Ευρωπαϊκής Ένωσης μόνον εφόσον έχει κοινοποιήσει την επιθυμία του να συμμετέχει στην ανωτέρω απόφαση, 
σύμφωνα με το πρωτόκολλο αριθ. 21 σχετικά με τη θέση του Ηνωμένου Βασιλείου και της Ιρλανδίας όσον αφορά τον χώρο ελευθερίας, ασφάλειας και 
δικαιοσύνης.» 
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Απόφαση του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, σχετικά με τον καθορισμό της θέσης που πρέπει να 
ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά την 25η σύνοδο της αναθεωρητικής επιτροπής του 
OTIF, όσον αφορά ορισμένες τροπολογίες στη σύμβαση για τις διεθνείς σιδηροδρομικές μεταφορές 
(σύμβαση COTIF) και στα προσαρτήματα 
ΕΕ L 293 της 9.10.2014, σ. 26-33 

10952/14 REV 2 

Μονομερής δήλωση της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας σχετικά με τον συντονισμό της ΕΕ για την 25η σύνοδο της 
αναθεωρητικής επιτροπής του OTIF από 25 έως 27 Ιουνίου 2014: 
Η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας είναι της γνώμης ότι η ΕΕ δεν είναι αρμόδια όσον αφορά τις τροπολογίες στα Προσαρτήματα Β (Ενιαίοι 
νομικοί κανόνες σχετικά με το συμβόλαιο διεθνούς σιδηροδρομικής μεταφοράς εμπορευμάτων – CIM), Δ (Ενιαίοι νομικοί κανόνες σχετικά με τα 
συμβόλαια χρήσης οχημάτων στη διεθνή σιδηροδρομική κυκλοφορία – CUV) και E (Ενιαίοι νομικοί κανόνες σχετικά με το συμβόλαιο χρήσης της 
υποδομής στη διεθνή σιδηροδρομική κυκλοφορία – CUI) της Σύμβασης για τις διεθνείς σιδηροδρομικές μεταφορές (COTIF 1999), οπότε δεν 
χρειάζεται να συντονισθεί θέση της ΕΕ για την 25η σύνοδο της αναθεωρητικής επιτροπής του OTIF από 25 έως 27 Ιουνίου 2014. Έως τώρα, η ΕΕ δεν 
έχει ασκήσει τη νομοθετική αρμοδιότητά της στους τομείς του ιδιωτικού συγκοινωνιακού δικαίου που διέπονται από τα εν λόγω προσαρτήματα. 
Επομένως, τα κράτη μέλη μπορούν να συνεχίσουν να ασκούν την αρμοδιότητά τους σύμφωνα με τη δεύτερη πρόταση της παραγράφου 2 του άρθρου 2 
της ΣΛΕΕ. Επιπλέον, σε περιπτώσεις συντρέχουσας αρμοδιότητας, το άρθρο 6 παράγραφος 2 της συμφωνίας μεταξύ του OTIF και της ΕΕ σχετικά με 
την προσχώρηση της ΕΕ στη Σύμβαση OTIF της 9ης Μαΐου 1980, όπως τροποποιήθηκε από το πρωτόκολλο του Βίλνιους στις 3 Ιουνίου 1999, 
προβλέπει ρητά ότι τα κράτη μέλη μπορούν να εξακολουθήσουν να ψηφίζουν ανεξάρτητα στους εν λόγω τομείς. Η Γερμανία δηλώνει, προληπτικά, ότι 
αρνείται να δεχθεί να ψηφίσει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή για τη Γερμανία. 
Απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, στην 
επιτροπή για τη διατήρηση της θαλάσσιας χλωρίδας και πανίδας της Ανταρκτικής (CCAMLR) 

10840/14 
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Δήλωση της Επιτροπής 
«H Επιτροπή φρονεί ότι η μόνη πρόσφορη ουσιαστική νομική βάση είναι αυτή που είχε προτείνει η ίδια, δηλαδή το άρθρο 43 παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ 
συγκεκριμένα, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ ως διαδικαστική νομική βάση, δεδομένου ότι το άρθρο 43 παράγραφος 2 — 
σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 6 στοιχείο α) της ΣΛΕΕ ως διαδικαστική νομική βάση — αποτελεί επίσης την ουσιαστική νομική βάση 
των αποφάσεων του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη των διεθνών συμφωνιών για τη θέσπιση των αντίστοιχων ΠΟΔΑ, στο πλαίσιο των οποίων 
μπορεί να έχει εφαρμογή το άρθρο 218 παράγραφος 9. 
Κατά συνέπεια, η Επιτροπή εμμένει στην πρότασή της και δεν μπορεί να στηρίξει την τροποποίηση του Συμβουλίου με την οποία το άρθρο 43 
παράγραφος 2 σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9 αντικαθίσταται ως νομική βάση από το άρθρο 43 (χωρίς αναφορά παραγράφου) σε 
συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9.» 
Δήλωση της Επιτροπής σχετικά με το σχέδιο πρότασης για απόφαση του Συμβουλίου για τη θέση που πρέπει να ληφθεί, εξ ονόματος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, στην Επιτροπή για τη διατήρηση της θαλάσσιας χλωρίδας και πανίδας της Ανταρκτικής (CCAMLR) 
«Η Επιτροπή λαμβάνει υπό σημείωση ότι το Συμβούλιο επικροτεί την προσθήκη αναφοράς σε «θέματα αλιευτικής πολιτικής (ΚΑλΠ)» στο άρθρο 1 
του σχεδίου απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τις θέσεις που πρέπει να ληφθούν από την Ευρωπαϊκή Ένωση κατά την ετήσια σύνοδο της 
CCAMLR όταν το εν λόγω όργανο κληθεί να λάβει αποφάσεις οι οποίες παράγουν έννομα αποτελέσματα. 
Ωστόσο, η Επιτροπή φρονεί ότι η διατύπωση αυτή δεν είναι απαραίτητη αφού το άρθρο 43 παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ για την ΚΑλΠ αποτελεί, σε 
συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, τη νομική βάση που αναφέρεται ειδικά στο σχέδιο πρότασης για απόφαση του Συμβουλίου. 
Επιπλέον, με βάση την απόφαση 81/691/ΕΟΚ του Συμβουλίου με την οποία η Ευρωπαϊκή Κοινότητα συνήψε τη Σύμβαση για τη Διατήρηση της 
Θαλάσσιας Χλωρίδας και Πανίδας της Ανταρκτικής, η Επιτροπή θεωρεί ότι οι θέσεις της ΕΕ που θα ληφθούν κατά τις ετήσιες συνόδους της CCAMLR 
καλύπτουν θέματα που εμπίπτουν στη δικαιοδοσία της Ένωσης για τη διατήρηση των θαλάσσιων βιολογικών πόρων.» 
Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 713/2014 του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, για την τροποποίηση του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1388/2013 σχετικά με το άνοιγμα και τον τρόπο διαχείρισης αυτόνομων 
ενωσιακών δασμολογικών ποσοστώσεων για ορισμένα γεωργικά και βιομηχανικά προϊόντα 
ΕΕ L 190 της 28.6.2014, σ. 2-5 

10647/14 
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Απόφαση του Συμβουλίου της 24ης Ιουνίου 2014 για την ανανέωση της θητείας του προέδρου του 
Γραφείου Εναρμόνισης στο πλαίσιο της εσωτερικής αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 
και τον διορισμό του προέδρου του Τμήματος Προσφυγών του Γραφείου Εναρμόνισης στο πλαίσιο της 
εσωτερικής αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 
ΕΕ C 236 της 22.7.2014, σ. 2-3 

10563/14 

Απόφαση του Συμβουλίου για τον καθορισμό των χρηματοδοτικών συνεισφορών που καταβάλλουν τα 
κράτη μέλη για τη χρηματοδότηση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης το 2014, συμπεριλαμβανομένης 
της δεύτερης δόσης για το 2014 

10931/14 

Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 722/2014 του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, σχετικά με την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1387/2013 για την αναστολή των αυτόνομων δασμών του κοινού 
δασμολογίου για ορισμένα γεωργικά και βιομηχανικά προϊόντα 
ΕΕ L 192 της 1.7.2014, σ. 9-35 

10656/14 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την Αλβανία 11281/14 
 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΠΟΥ ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 
ΤΟΝ ΙΟΥΝΙΟ ΤΟΥ 2014 

Γραπτή διαδικασία περατωθείσα στις 26 Ιουνίου 2014 

ΜΗ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΠΡΑΞΗ ΕΓΓΡΑΦΟ/ΔΗΛΩΣΕΙΣ 
Απόφαση 2014/401/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2014, σχετικά με το Δορυφορικό Κέντρο 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και την κατάργηση της Κοινής Δράσης 2001/555/ΚΕΠΠΑ για τη σύσταση 
Δορυφορικού Κέντρου της Ευρωπαϊκής Ένωσης  
ΕΕ L 188 της 27.6.2014, σ. 73-84 

13710/13 

Απόφαση 2014/400/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2014, για την παράταση της εντολής του 
ειδικού εντεταλμένου της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το Κοσσυφοπέδιο 
ΕΕ L 188 της 27.6.2014, σ. 68-72 

10193/14 
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